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1 Fontos Információk az Ön Műszerére vonatkozóan
Olvassa el, és kövesse a myWorld weboldalon levő Felhasználói Kézikönyv utasításait
a termék használata előtt. https://myworld.leica-geosystems.com

☞ A Felhasználói Kézikönyv az FLX100 plus smart antenna belső
memóriájában is megtalálható. A megkereséséhez USB-kábellel csatla-
koztassa a PC-t/laptopot és az FLX100 plus smart antenna eszközt.

Tartsa meg további referenciának!

• Mérési feladatok végrehajtása különféle GNSS mérési technikák használatával
• Számítások a szoftverrel
• Adatkommunikáció külső eszközökkel
• Adatátvitel Bluetooth segítségével®
• Koordináták mérése
• Nyers adatok mérése és koordináták számítása GNSS műholdakról (GNSS

rendszerekről) fázis- és kódméréssel
• GNSS és ponthoz kapcsolt adatok rögzítése
• Mérések rögzítése

☞
Javasolt használat
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A terméket tilos a háztartási hulladékokkal együtt kidobni.

AC/DC áramellátás és akkumulátor töltő esetén:

FIGYELMEZTETÉS

A termék jogosulatlan felnyitása
A következő cselekedetek bármelyike áramütést okozhat:
• A feszültség alatt levő alkotóelemek érintése
• A termék nem megfelelő javítása utáni használat.
Óvintézkedések:
▶ Ne nyissa fel a terméket!
▶ Ezeket a termékeket kizárólag a Leica Geosystems hivatalos szakszervize

javíthatja.

• Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett márkaneve.

Minden más védjegy a saját tulajdonosának a birtokában van.

Védjegyek
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1.1 A Nemzeti Szabályozásoknak Megfelelően
A Leica Geosystems AG ezúton kijelenti, hogy az FLX100 plus smart
antenna típusú rádiófelszerelés megfelel a 2014/53/EU irányelv és az
egyéb hatályos európai irányelvek előírásainak.
Az EU megfelelőségi nyilatkozat a következő webhelyen érhető el:
http://www.leica-geosystems.com/ce.

FCC ID: RFD–FLX100PLUS
FCC Part 15

Olyan változtatások és módosítások nyomán, melyeket a Leica Geosystems előzete-
sen nem hagyott jóvá, a felhasználó jogosulatlanná válhat a készülék használatára.

CAN ICES-003 B/NMB-003 B
IC: 3177A–FLX100PLUS

Azokban az országokban, amelyekben más a nemzeti szabályozás, a megfelelést
a használat és működtetés előtt el kell fogadtatni.

EU

USA

Kanada

Egyebek
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1.2 Műszer Alkotóelemek
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a Kapcsolat LED
b Adatkapcsolat LED
c Műhold LED
d Akkumulátor LED

jelző
e Bekapcsoló gomb
f USB-C port

a
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a A rúd adapter
rögzítésére szolgáló
csavarok lyukai

Leírás

Leírás
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2 Műszaki adatok
Belső akkumulátor 3,8 V, 6120 mAh

USB-C típusú töltő, támogatja az 1,44 A-es
gyorstöltést

Bemeneti feszültség 5 V DC/2 A

Üzemidő > 20 óra

Töltési idő Tipikusan 4 óra

Típus Működési hőmérséklet [°C] Tárolási hőmérséklet [°C]

Műszer −40-tól +65-ig −40-tól +80-ig

Külső tényezők Védelem

Víz, por és homok IP67

Páratartalom Max. 100% (nem kicsapódó)

Ütésálló Kivitelének köszönhetően sérülés nélkül ellenáll
2 m-es rúdról való leejtésnek és 1,2 m-ről beton
alapzatra történő szabadesésnek

Áramellátás

Környezeti
részletek
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2.1 Karbantartás és Szállítás
A terméket az eredeti hordládában szállítsa, hogy védje az ütődés és a rázkódás
ellen.

Karbantartás és
Szállítás

7 Műszaki adatok



3 Üzemeltetés
Az akkumulátort fel kell tölteni az első használat előtt.

Bekapcsolás:
Nyomja meg és tartsa lenyomva a főkapcsolót, amíg minden LED be nem kapcsol.
A készülék sípol, amikor használatra kész.

Kikapcsolás:
Nyomja meg és tartsa lenyomva a főkapcsolót, amíg minden LED kikapcsol és
a készülék hosszan sípol.

a
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b a Be-/kikapcsoló gomb
b Akkumulátor LED jelző

☞
A műszer be-/kikap-
csolása
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3.1 Csatlakoztassa a vevőt a készülékhez Bluetooth
segítségével
Kövesse ezeket a lépéseket, hogy az FLX100 plus smart antenna eszközt
a készülékhez Bluetooth-on keresztül csatlakoztathassa.

1. Nyissa meg a Bluetooth beállításokat a készülékén..

2. Keresse meg az FLX100 plus smart antenna eszközt a gyári számával.

3. Az FLX100 plus smart antenna sorozatszáma megtalálható az eszköz
hátoldalán.

4. Koppintson a cél FLX100 plus smart antenna sorozatszámára a Bluetooth
készüléklistában.

5. Az FLX100 plus smart antenna párosítva van a készülékkel.

☞ Most készen áll arra, hogy a Zeno Connect vagy a Zeno Mobile eszközzel
dolgozzon. Nézze át a készülék belső memóriájában lévő Felhasználói
Kézikönyvet.

Lépésről lépésre
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3.2 Csatlakoztassa az FLX100 plus Smart Antenna eszközt
a rúdhoz
Kövesse ezeket a lépéseket az FLX100 plus smart antenna rúdhoz történő csatlakoz-
tatásához.

25014_001

21  

1. Csavarozva rögzítse a rúd adaptert mindkét csavarral az FLX100 plus
smart antenna eszközhöz.
☞ Ellenőrizze, hogy az adaptert a megfelelő irányban

rögzítette-e.

2. Csavarozza a rudat az óramutató járásával egyező irányban az adap-
terbe.

Lépésről lépésre
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